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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
SE GRANTIT NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE BANKES
NDERKOMBETARE PER RINDERTIM
DHE ZHVILLIM, QE VEPRON SI
AGJENCI ZBATUESE PER FONDIN
GLOBAL TE MJEDISIT, PER
PROJEKTIN E SHERBIMEVE
MJEDISORE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1,
dhe 121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSTI:
Neni 1
Ratifikohet — marréveshja e  grantit

ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés
Ndér-kombétare pér Rindértim dhe Zhvillim, qé
vepron si agjenci zbatuese pér Fondin Global té
Mjedisit, me njé grant né shumén 2 880 000 (dy
milioné e tetéqind e tetédhjeté mij€) USD, pér
projektin e shérbimeve mijedisore, sipas tekstit
bashkélidhur kétij ligji dhe pjeséve pérbérése té
tij.
Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né

Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 6.11.2014

Shpallur me dekretin nr. 8813, daté 24.11.2014
té Presidentit t&€ Republikés sé Shqipérisé,
Bujar Nishani

Departamenti Ligjor

DRAFT KONFIDENCIAL
(objekt ndryshimi)

TEKSTI I NEGOCIATAVE
Nightingale Rukuba-Ngaiza
30 prill, 2014

NUMRI I GRANTIT GEF

FONDI PER MJEDISIN GLOBAL
MARREVESHJE GRANTI
(PROJEKTI PER SHERBIME

MJEDISORE)
NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE
dhe
BANKES NDERKOMBETARE PER

RINDERTIM DHE ZHVILLIM
né cilésiné e Agjencisé Zbatuese té Fondit pér
Mjedisin Global

Daté , 2014

NUMRI I GRANTIT GEF
MARREVESHJE GRANTI E FONDIT
PER MJEDISIN GLOBAL

Marréveshje e datés , 2014, ¢
nénshkruar ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé (Marrési); dhe Bankés
Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim
(Banka Botérore), né cilésiné e agjencisé zbatuese
té Fondit pér Mjedisin Global (GEF).

Pérfituesi dhe Banka Botérore bien dakord si
mé poshté:

Neni 1
Kushtet Standarde; Pérkufizimet

1.01 Kushtet Standarde pér Grantet ¢ Dhéna
nga Banka Botérore nga Fondet e Ndryshme, té
datés 15 shkurt 2012 (Kushtet Standarde),
pérbéjné pjesén integrale té késaj Marréveshjeje.

1.02 Me pérjashtim té rasteve kur kérkohet
ndryshe nga konteksti, termat e shénuara me
shkronja kapitale né kété Marréveshje kané
kuptimin qé pércaktohet pér to né Kushtet
Standarde ose né kété Marréveshje.

Neni 2
Projekti

2.01 Pérfituesi deklaron angazhimin e tij pér
pérmbushjen e objektivave té Projektit. Pér kété
qéllim, Pérfituesi e realizon Projektin népérmjet
Ministrisé s¢ Mjedisit (MM), me ndihmén e
AZHBR-sé pér géllim té Pjesés s¢ dyté té Projektit,
né pérputhje me dispozitat e nenit II t€¢ Kushteve
Standarde.

2.02 Pa u kufizuar né dispozitat e seksionit 2.01
t€ késaj Marréveshjeje dhe me pérjashtim té rasteve
kur Pérfituesi dhe Banka Botérore bien dakord
ndryshe, Pérfituesi garanton realizimin e projektit
né pérputhje me dispozitat e parashikuara né
pjesén 2 t& Marréveshjes.

Neni 3
Granti

3.01 Banka Botérore bie dakord t’i japé njé
grant DPérfituesit, sipas afateve kohore dhe
kushteve té parashikuara ose té pérmendura né
kété Marréveshje, njé grant prej dy milioné e
tetéqind e tetédhjeté mijé dollarésh amerikané [2,
880,000 dollaré] (Granti) pér té ndihmuar pér
financimin e Pjeséve 1 a), 2 a) dhe 3 té Projektit.

3.02 Pérfituesi mund ti térheqé té ardhurat
nga Granti né pérputhje me seksionin IV té
pjesés 2 té késaj Marréveshjeje.



3.03 Granti financohet nga fondi i besimit, i
pérmendur mé sipér, pér té cilin Banka Botérore
merr kontribute periodike nga donatoré dhe nga
fondi i besimit. Né pérputhje me pjesén 3.02 té
Kushteve Standarde, detyrimet e pagimit nga
Banka Botérore né lidhje me két€é Marréveshje
jané t€ kufizuara nga fondet qé i vihen né
dispozicion nga donatori/donatorét bazuar né
fondin e besimit té pérmendur mé sipér, ndérsa e
drejta e Pérfituesit pér t€ térhequr té ardhurat nga
Granti varet nga disponueshméria e kétyre
fondeve.

Neni 4
Mijete Efektive Shtesé

4.01 Rasti Shtesé i Pezullimit, i pérmendur né
pjesén 4.02 "k" t€¢ Kushteve Standarde, pérbéhet
nga sa mé poshté:

a) Kur Marréveshja e Bashkéfinancimit pér
ofrimin e bashkéfinancimit (Bashkéfinancimi) pér
kété Projekt nuk ka hyré né fuqi; ose né njé daté
ose data t€ tilla t&€ mévonshme té pércaktuara nga
Banka Botérore pas njoftimit t€ Pérfituesit;
gjithsesi, me kusht qé dispozitat e kétij paragrafi t&
mos zbatohen né rast se Pérfituesi déshmon né
ményré t€ pranueshme pér Bankén praniné e
fondeve t€ nevojshme pér Projektin nga burime té
tjera, me kushtet dhe specifikimet qé jané né
pérputhje me detyrimet g€ rrjedhin nga kjo
Marréveshje.

b) i) né bazé t€ nénparagrafit; ii) t€ kétij para-
grafi: A) e drejta pér t€ térhequr té ardhurat nga
bashkéfinancimi ~ pezullohet,  anulohet  ose
pérfundohet ose térésisht ose pjesérisht, né
pérputhje me kushtet e Marréveshjes sé
Bashkéfinancimit; ose B) Bashkéfinancimi é€shté
béré 1 kérkueshém ose i pagueshém para maturimit
té réné dakord. i) Nénparagrafi: i) i kétij paragrafi
nuk zbatohet nése Pérfituesi pércakton me
pélgimin e Bankés Botérore se: A) pezullimi,
anulimi, pérfundimi ose paramaturimi nuk jané
shkaktuar nga paaftésia e DPérfituesit pér té
pérmbushur detyrimet qé rrjedhin pér t€ nga
Marréveshja e Bashkéfinancimit; dhe B) kur ka
fonde té tjera té disponueshme sipas kushteve dhe
specifikimeve qé jané né pérputhje me detyrimet e
Pérfituesit sipas késaj Marréveshjeje.

c) Banka Botérore ka pércaktuar pas Datés sé
Hyrjes né Fuqi se pérpara késaj date por pas
datés sé késaj Marréveshjeje, ka ndodhur njé
ngjarje qé do ta c¢onte Bankén Botérore té
pezullonte té drejtén e Pérfituesit pér té kryer
térhegje nga Llogaria e Grantit né rast se kjo
Marréveshje do té kishte hyré né fuqi né datén e
ngjarjes.

d) Pérfituesi nuk ka pérmbushur njérin prej
detyrimeve qé rrjedhin nga marréveshja e huas qé
mban t€ njéjtén daté si kjo Marréveshje, ndérmjet
Pérfituesit dhe Bankés Botérore, e cila parashikon
njé¢ hua pér t€ ndihmuar pér financimin e njé
projekti pjesé e t€ cilit éshté ky Projekt
(Marréveshje Financimi e IBRD-sé).

Neni 5
Hyrja né Fuqi; Pérfundimi

5.01. Kjo Marréveshje nuk hyn né fuqi derisa
Bankés Botérore t1 paraqiten prova té
pranueshme pér plotésimin e kushteve té
méposhtme:

a) Pérfituesi pérgatit dhe miraton njé Manual

Operacional pér Projektin, 1 cili éshté 1
pranueshém pér Bankén.
b) Pérfituesi ka punésuar njé specialist

prokurimesh dhe njé specialist pér menaxhimin
financiar me kualifikimet, pérvojén dhe sipas
termave té referencés té pranueshme pér Bankén.

¢) Marréveshja e Bashkéfinancimit éshté
autorizuar  plotésisht ose éshté miratuar
népérmjet t€ gjitha veprimeve t€ nevojshme
qeveritare dhe té tjera.

d) Eshté realizuar Marréveshja e Huas e
IBRD-sé dhe té gjitha kushtet qé i paraprijné
hyrjes sé saj né fuqi, ose té drejtés sé Pérfituesit
pér té kryer térheqje sipas Marréveshjes sé¢ Huas
s¢ IBRD-sé (t€ ndryshme nga hyrja né fuqi e
késaj Marréveshjeje).

5.02. Kjo Marréveshje dhe té gjitha detyrimet
e paléve qé rrjedhin prej saj pérfundojné né rast
se Marréveshja nuk hyn né fuqi pas néntédhjeté
(90) ditésh nga data e Marréveshjes, me
pérjashtim t€ rasteve kur Banka Botérore, pas
shqyrtimit té€ arsyeve té vonesés, pércakton njé
daté té¢ mévonshme pér géllimet e késaj Pjese.
Banka Botérore e njofton Pérfituesin menjéheré
pér njé daté té tillé t&€ mévonshme.

Neni 6
Pérfaqésuesi i Pérfituesit; Adresat

6.01. Pérfaqésuesi 1 Pérfituesit i pérmendur né
pjesén 7.02 té Kushteve Standarde éshté Ministri
1 tij 1 Financave.

6.02. Adresa e DPérfituesit ¢ pérmendur né
pjesén 7.01 t&€ Kushteve Standarde éshté:

Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3

Tirané, Shqipéri

Faks:

355-4222-8494

6.03. Adresa e Bankés e pérmendur né Pjesén
7.01 t€ Kushteve Standarde éshté:

International Bank for Reconstruction and
Development



1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America
Adresa kabllore:  Teleks:
Faks:
[INTBAFRAD]
1-202-477-6391
[INDEVAS]
Washington, D.C.

248423(MCI) ose

64145(MCI)

Réné dakord né ,
né ditén dhe vitin e shénuar mé sipér.

KESHILLI I MINISTRAVE I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Nga:

Pérfagésuesi i autorizuar
Emri:
Titulli:
BANKA NDERKOMBETARE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM

né cilésiné e Agjencisé Zbatuese té Fondit pér
Mjedisin Global

Nga
Pérfaqésuesi 1 Autorizuar
Emri:
Titulli:
PJESA 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Objektivi 1 Projektit éshté té mbéshtesé
praktika t€ gqéndrueshme té menaxhimit té tokés
dhe té rrisé pérfitimet monetare dhe jo-monetare
té komuniteteve né zona té caktuara té Projektit,
té cilat shtrihen kryesisht né zona té ngritura
rurale té prekshme nga erozioni.

Projekti pérbéhet nga pjesét e méposhtme:

Pjesa 1: Forcimi i Kapaciteteve Institucionale
pér Pérmirésimin e Shérbimeve Mjedisore nga
Menaxhimi i Integruar i Peizazhit

a) Forcimi i kapaciteteve té Pérfituesit pér
menaxhimin e pyjeve dhe té kullotave, duke
pérfshiré:

1) pérgatitien e njé Inventari Kombétar té
Pyjeve pér té zbuluar ndryshimet dhe pér té
dhéné informacion sesi ka ndryshuar mbulimi
me pyje dhe volumi i pyjeve pér njé periudhé
ndérhyrijeje pér té cilén do té bihet dakord;

ii) pérgatitjen e njé Inventari Kombétar té
Pyjeve té shtriré né dhjeté vjet, népérmjet té
cilit parcelat e kampionuara pér mbulim nga
pyjet dhe volum pyjor ekzaminohen ¢do vit pér
dhjeté vjet rresht;

iii) mbéshtetjen e planifikimit t€ menaxhimit

té pyjeve né pyjet prodhuese té menaxhuara
nga shteti, duke pérjashtuar zonat e mbrojtura;

1v) krijimin e Sistemit Shqiptar t€ Informimit pér
Pyjet;

v) forcimin e kapaciteteve t€ Drejtorisé Rajonale
t€ Pyjeve pér t€ realizuar detyrimet e saj, duke
pérfshiré dhe monitorimin e pavarur t€ pyjeve; dhe

vi) regjistrimin e pyjeve dhe t€ kullotave qé i
jané transferuar komunave nga geveria gendrore.

b) Realizimi i aktiviteteve pér t€ fuqizuar
pérfituesit, duke pérfshiré Nijésité e Qeverisjes
Vendore  (NjQV), Shoqatat Komunale té
Pérdorimit t€ Pyjeve dhe t€¢ Kullotave (SHKPPK),
dhe fermerét pér té pérdorur praktika menaxhimi
t¢ qgéndrueshém té tokés dhe kullotave, duke
pérfshiré:

i) zbatimin e Planit Gjinor t€ Veprimit pér té
nxitur baraziné gjinore né menaxhimin e burimeve
natyrore;

if) mbéshtetjen e Grupeve Lokale té Veprimeve
(GLV) pér té kontribuar pér strategjiné e zhvillimit;

ii) trajnimin e NJQV-ve dhe SHKPPK-ve pér
pérdorim té qéndrueshém té pyjeve, kullotave dhe
tokave bujqésore; dhe

iv) nxitjen e gjenerimit t& t€ ardhurave rurale
népérmjet analizave t€ zinxhirit t& vlerave,
pérgatitjes s€ planeve pérpunuese dhe marketimit té
produkteve pyjore afatshkurtra dhe afatmesme.

Pjesa 2. Planifikimi dhe Ofrimi i Granteve pér
Pérmirésimin e Menaxhimit té€ Tokés

a) realizimi i aktiviteteve pér té pérgatitur dhe
pér té zbatuar Planet Komunale pér Mikrobasenet
(PKM) pér pérmirésimin e menaxhimit t€ tokeés,
duke pérfshiré

i) hartimin e udhézimeve pér pérgatitien e
PKM-ve pér nxitjen e pérdorimit té integruar té
burimeve natyrore;

ii) pérgatitjen e PKM-ve pér komunat e reja;

i) pérditésimin e  Planeve  ekzistuese
Komunale t€ Menaxhimit t€ Pyjeve dhe té
Kullotave (PKMPK), t€ cilat do t€ transformohen
né KPM gjaté kohézgjatjes sé Projektit.

b) dhénia e granteve pér pérfituesit qé i ploté-
sojné kriteret pér realizimin e nénprojekteve.

¢) forcimi 1 kapaciteteve té stafit t&€ Drejto-rive
Rajonale t&€ Pyjeve, Zyrés sé¢ Pyjeve né Rreth,
ZZHBR-sé dhe i organeve t€ tjera t€ pérfshira né
shérbime bujqésore dhe pyjore, si dhe i aplikuesve
té cilét do té realizojné pérgjegjésité e tyre bazuar
né kété Projekt.

Pjesa 3: Prezantimi i Pagesave pér Shér-bimet
Mjedisore

Krijimi i mekanizmave financues pér uljen e
degradimit té tokés dhe mbéshtetjen e zhvillimit té
géndrueshém, duke pérfshiré:

a) pérgatitjen e studimeve teknike pér zhvillimin
e projekteve té karbonit dhe krijimin e sistemeve té



monitorimit, raportimit dhe verifikimit pér té
pércaktuar masén e karbonit té sekuestruar
népérmjet aktiviteteve té€ Projektit;

b) zhvillimin e mekanizmave pér Pagimin e
Shérbimeve té Ujémbledhésit pér t'u siguruar se ata
t€ cilét pérfitojné nga shérbimet mijedisore i
paguajné prodhuesit e kétyre shérbimeve; dhe
zhvillimin e njé modeli pér lidhjen e praktikave té
pérdorimit té tokés me gjenerimin e shérbimeve t&
ekosistemit; dhe

¢) pilotimin e mekanizmit pér Pagimin e
Shérbimeve t€ Ujémbledhésit né zona té
pérzgjedhura.

Pjesa 4: Mbéshtetje pér Zbatimin e Projektit

a) Népérmjet realizimit t& aktiviteteve pér
zbatimin e Projektit, duke pérfshiré furnizimin me
pajisje zyre, ndértimin e kapaciteteve t€ stafit dhe
zbatimin e garancive mjedisore.

b) Oftimit dhe instalimit t€ sistemit té
informacionit pér monitorimin e Projektit pér
nxitien e gjurmimit efektiv t€ aktiviteteve t&
projektit; dhe realizimin e sondazheve, auditeve
mjedisore, monitorimit dhe vlerésimit.

PJESA 2
EKZEKUTIMI I PROJEKTIT
SEKSIONI I. MASAT
INSTITUCIONALE DHE ZBATIMI

A. Masat institucionale

1. Ekipi i Menaxhimit té Projektit

Pérfituesi e zbaton Projektin népérmjet
Ministrisé sé Mjedisit, dhe jo mé voné se data
30 shtator 2014, krijon brenda Ministrisé sé
Mjedisit njé Ekip pér Menaxhimin e Projektit, i
cili funksion dhe ruhet gjaté té gjithé periudhés
sé zbatimit té Projektit, duke pérfshiré njé
Koordinator Projekti, me té gjitha funksionet
dhe pérgjegjésité e pranueshme nga Banka,
duke pérfshiré dhe sigurimin e koordinimit té
pérgjithshém té menjéhershém dhe eficient,
zbatimin e pérditshém t€ Projektit dhe
komunikimin e lidhur me aktivitetet dhe
rezultatet e Projektit.

2. Komiteti Drejtues i Projektit

a) Jo mé voné se data 30 shtator 2014,
Pérfituesi krijon dhe mé pas mban né
funksionim gjaté té gjithé kohés sé zbatimit té
Projektit njé Komitet Drejtues t€ Projektit me
pérbérje, mandat dhe terma reference qé jané
té pranueshme pér Bankén.

b) Pa kufizuar pérgjithésimin e pérmendur mé
sipér, Komiteti Drejtues 1 Projektit (KDP)
drejtohet nga Ministria e Mjedisit dhe pérfshin
Drejtorin e Projektit, pérfagésues nga MM-ja, nga
Autoriteti Menaxhues i MBZHRAU-s¢, AKM-ja,
ZRPP-ja, AZHBR-ja, MF-ja, Depattamenti pér

Programimin e Zhvillimit, Financimin e Ndihmés
s¢ Huaj, Késhilli i Ministrave, njé kryetar komune
dhe Federata Kombétare e SHPPK-ve.

c) DPérfituesi merr masa qé KDP-ja té
takohet t€ paktén dy heré né vit dhe éshté
pérgjegjés pér kontrollin e zbatimit té Projektit,
duke pérfshiré, ndér té€ tjera: i) ofrimin e
udhézimeve strategjike dhe té politikave; i)
lehtésimin e koordinimit té aktiviteteve té
Projektit dhe kryerjen e rekomandimeve pér
eliminimin e pengesave pér zbatimin e
Projektit; dhe iii) rishikimin e progresit té béré
pér arritjen e objektivit té Projektit.

3. Komiteti Teknik i Projektit

1. Pérfituesi, jo mé voné se data 30 shtator
2014, krijon dhe mé pas mban né funksionim
gjaté té gjithé periudhés sé zbatimit té Projektit,
Komitetin Teknik té Projektit t€ drejtuar nga
Drejtuesi i Projektit dhe qé pérfshin njé
Koordinator ~ Projekti,  koordinatoré  sipas
komponentéve dhe staf teknik nga MM-ja dhe
agjenci t€ tjera té pérfshira né zbatimin e Projektit,
me funksione dhe pérgjegjési t€ pranueshme pér
Bankén, duke pérfshiré: i) ofrimin e sigurimit té
cilésise pér aspektet teknike té€ Projektit; ii)
miratimin e Planit dhe Buxhetit Vjetor t€ Punés pér
transmetim t€ métejshém tek Banka; dhe ii)
monitorimin e zbatimit t€ Projektit.

2. Pa u kufizuar né dispozitat e paragrafit a)
Pérfituesi siguron mbledhjen e Komitetit Teknik té
Projektit té paktén njé heré né ¢do dy muaj.

B. Masat pér zbatimin

1. Manuali Operacional i Projektit

Pa u kufizuar né dispozitat e¢ nenit Il té
Kushteve Standarde, Pérfituesi garanton qé:

a) Projekti t€ kryhet né pérputhje me Manualin
Operacional té Projektit, dhe

b) Manuali Operacional i Projektit, ose pjesé té
tij t€ mos ndryshohen, hiqgen, pezullohen ose
shfugizohen pa njoftimin paraprak me shkrim té
Bankés, dhe né rast t&¢ mospérputhshmérisé sé
dispozitave t€ Manualit Operacional t€ Projektit me
parashikimet e késaj Marréveshjeje, dispozitat e
késaj Marréveshjeje do t€ kené pérparési.

C. Plani dhe Buxheti Vjetor i Punés

1. Pérfituesi pérgatit dhe i jep Bankés jo mé
voné se data 1 dhjetor e ¢do viti fiskal gjaté
zbatimit té Projektit njé plan pune dhe njé
buxhet qé pérmban té gjitha aktivitetet e
propozuara pér t'u pérfshiré né Projekt gjaté
vitit fiskal pasardhés dhe njé projekt-plan
financiar pér shpenzimet e kérkuara pér kéto
aktivitete, duke parashikuar shumat e
propozuara dhe burimet e financimit.

2. Pérfituesi i jep Bankés mundési té arsy-
eshme pér té shkémbyer piképamje me té pér
secilin nga planet e propozuara té punés dhe



buxhetet, dhe sigurohet qé Projekti té zbatohet
me kujdesin e nevojshém pas kétij viti fiskal, né
pérputhje me kéto plane pune dhe buxhete, si¢
miratohen nga Banka (Plani dhe Buxheti Vjetor
1 Punés).

3. Pérfituesi nuk bén ose nuk lejon té béhen
ndryshime né Planin dhe né Buxhetin e
miratuar Vjetor té€ Punés pa miratimin paraprak
me shkrim nga Banka.

D. Antikorrupsioni

Pérfituesi siguron qé Projekti t€ kryhet né
pérputhje me dispozitat e Udhézimeve té
Antikorrupsionit.

E. Garancité

Pérfituesi e realizon Projektin né pérputhje me
dispozitat e KMM-sé. Pér kété qéllim, nése
aktivitetet e pérfshira né propozimin e Planit Vijetor
t€ Punés dhe né Buxhet, bazuar né KMM, kérkojné
péreatitjen e njé PME-je, Pérfituesi siguron qé té
mos zbatohen aktivitete t€ tilla, me pérjashtim t&
rasteve kur dhe derisa pér kéto aktivitete PME-je: i)
t€ jené pérgatitur né pérputhje me FME-né dhe t1
jené dhéné Bankés si pjesé e Planit dhe e Buxhetit
Vietor té¢ Punés; 1) t€ zhvendosen lokalisht si¢
kérkohet nga FME-ja; dhe iii) miratohen nga Banka
dhe njoftohen publikisht.

Seksioni II.  Monitorimi, Raportimi dhe Vleré-
simi 1 Projektit

A. Raportet e Projektit, Raporti Pérfundimtar

1. Pérfituesi monitoron dhe vleréson progresin
e Projektit dhe pérgatit Raportet e Projektit né
pérputhje me dispozitat ¢ seksionit 2.06 t&
Kushteve Standarde dhe mbi bazén e treguesve té
pranuar nga Banka. Cdo Raport Projekti mbulon
njé periudhé kalendarike gjashtémujore dhe i jepet
Bankés jo mé voné se njé muaj pas pérfundimit té
periudhés sé mbuluar nga ky raport.

2. Pérfituesi pérgatit Raportin Pérfundimtar
né pérputhje me dispozitat e seksionit 2.06 té
Kushteve Standarde. Raporti Pérfundimtar 1
dorézohet Bankés Botérore jo mé voné se
gjashté muaj pas Datés sé Pérfundimit. Pér tu
ndihmuar  gjaté  pérgatities sé  Raportit
Pérfundimtar, Pérfituesi kontrakton konsulenté;
kualifikimet, pérvoja dhe termat e referencés té té
ciléve jané té pranueshme pér Bankén né
pérputhje me dispozitat e pjesés II1.

B. Menaxhimi Financiar, Raportet Financiare
dhe Kontrolli Financiar

1. Pérfituesi garanton qé njé sistem menaxhimi
financiar t€ ruhet né pérputhje me dispozitat e
seksionit 2.07 t€ Kushteve Standarde.

2. Pérfituesi pérgatit dhe i jep Bankés, jo mé
voné se dyzet e pesé (45) dité pas fundit té ¢do
tremujori  kalendarik, raporte t€ pérkohshém
financiare t€ paaudituara pér Projektin g¢ mbulojné
periudhén tremujore, né njé formé dhe ményré té

pranueshme pér Bankén.

3. Pérfituesi i auditon Pasqyrat Financiare né
pérputhje me dispozitat e seksionit 2.07 (b) té
Kushteve Standarde. Secili kontroll i Pasqyrave
Financiare mbulon periudhén e njé viti fiskal té
Pérfituesit. Pasqyrat financiare t€ audituara pér
secilén nga kéto periudha i dérgohen Bankés jo mé
voné se gjashté muaj pas pérfundimit té kétyre
periudhave.

Seksioni II1. Prokurimi

A. T€ pérgjithshme

1. Mallrat, Punimet dhe  Shérbimet
Jokonsulente. Té gjitha mallrat, punimet dhe
shérbimet jokonsulente qé kérkohen pér Projektin,
té cilat financohen nga shuma e Grantit,
prokurohen né pérputhje me kérkesat e
pércaktuara, ose t€ pérmendura né scksionin I t&
Udhézimeve t€ Prokutimeve dhe me dispozitat e
kétij seksioni.

2. Shérbimet e Konsulentéve. Té gjitha
shérbimet e konsulentéve qé kérkohen pér
Projektin dhe qé do té financohen nga shuma e
Grantit prokurohen né pérputhje me kérkesat e
parashikuara, ose t€ pérmendura né seksionet I dhe
IV t¢ Udhézimeve té Konsulentit dhe me
dispozitat e kétij Seksioni.

3. Pérkufizimet. Termat me shkronja kapitale té
pérdorura mé poshté né kété Seksion pér té
pérshkruar metoda té caktuara prokurimi ose
metoda té rishikimit té kontratave té caktuara nga
Banka, i referohen metodés sé pérshkruar né
seksionin II dhe III t¢ Udhézimeve té Prokurimit
ose Seksioneve 11, 111, IV dhe V té Udhézimeve té
Konsulentit, sipas rastit.

B. Metoda t€ Vecanta t€ Prokurimit t€ Mallrave,
Punimeve dhe Shérbimeve Jokonsulente

1. Tender i Hapur Ndérkombétar. Me pérja-
shtim t€ rasteve kur parashikohet ndryshe né
paragrafin 2 mé poshté, mallrat, punimet dhe
shérbimet  jokonsulente  prokurohen  sipas
kontratave té dhéna mbi bazén e Tenderit t€ Hapur
Ndérkombétar.

2. Metoda té Tjera t€ Prokurimit t€ Mallrave,
Punimeve dhe Shérbimeve Jokonsulente. Pér
prokurimin e mallrave, punimeve dhe shérbimeve
jokonsulente pér kontratat e specifikuara né Planin
e Prokurimeve, t€ ndryshme nga Tenderét ¢ Hapur
Ndérkombétaré, mund t€ pérdoren edhe metodat e
méposhtme: a) Tender i Hapur Kombétar, objekt i
dispozitave shtesé té€ parashikuara né paragrafin 3
t€ kétij Seksioni; b) blerja; dhe ¢) kontraktimi i
drejtpérdrejté.

3. Modifikim i Procedurave té Tenderéve té
Hapur Kombétar. Procedurat e Tenderéve té
Hapur Kombétare (THK) bazohen né procedurat
e Tenderéve t€ Hapur, sic pércaktohet né Ligjin e
Prokurimeve Publike (LPP) té Shqipérisé (ligji nr.



9643 i datés 20 néntor 20006, i ndryshuat), me kusht
qé kjo proceduré ti nénshtrohet dispozitave té
seksionit I dhe paragrafit 3.3 dhe 3.4 ¢t
Udhézimeve té Prokurimeve dhe dispozitave té
méposhtme shtesé:

a) Procedurat e “Tenderit t€ Hapur” si¢
pércaktohen né LPP-né e Shqipérisé zbatohen pér
té gjitha kontratat e financuara nga Banka,

b) Ofertuesit e huaj nuk pérjashtohen nga
tenderimi dhe nuk ka preferencé t& asnjé lloji pér
ofertuesit kombétaré né procesin e tenderimit.
Ndérmarrjet e zotéruara nga shteti né Shqipéri
lejohen té japin ofertén e tyre vetém nése ato
jané ligjérisht dhe financiarisht autonome dhe
funksionojné sipas ligjit tregtar té Republikés sé
Shqipérisé. Regjistrimi nuk pérdoret si kriter
kualifikues pér ofertuesit;

¢) Ofertat hapen né publik né njé vend,
menjéheré pas pérfundimit té afatit kohor pér
dorézimin e ofertave, né praniné e pérfaqésuesve
q¢ déshirojné té marrin pjesé;

d) Subjektet prokuruese pérdorin dokumente
tip tenderimi, si¢ miratohen nga Banka;

e) Né rastin e ofertave me ¢mime mé té larta
né krahasim me vlerésimin zyrtar, asnjé oferté
nuk skualifikohet pa miratimin paraprak té
Bankés;

f) Pér dorézimin e ofertave pérdoret njé
proceduré me njé zarf té vetém;

@) Post-kualifikimi realizohet vetém me
ofertuesin mé t€ ulét; né kohén e hapjes sé ofertave
nuk refuzohet asnjé oferté pér shkak &
kualifikimeve;

h) Ofertuesit né formén e njé shoqérie
aksionere kané pérgjegjési ligjore t& pérbashkét dhe
té shuméfishté;

1) Para skualifikimit t€ té gjitha ofertave dhe para
pranimit té ofertave t€ reja, merret miratimi
paraprak i Bankés;

j) Kontratat 1 jepen ofertuesit mé té ulét, i cili
éshté  mjaftueshmérisht  pérgjegiés dhe qé
pércaktohet se éshté i kualifikuar pér té kryer
aktivitetin né pérputhje me kriteret e pércaktuara
dhe t€ njoftuara mé paré pér vlerésimin;

k) Negociatat pas ofertimit me ofertén e
vlerésuar si mé e uléta, ose me ofertues t€ tjeré nuk
lejohen;

]) Kontratat me kohézgjatje té gjaté (mé tepér se
18 muaj) pérmbajné kushtet e nevojshme pér
rregullimin e ¢mimit;

m) Ofertat dhe garancité e kontratave béhen
sipas formatit t€ pérfshiré né dokumentet e
tenderit. Garancia e tenderit éshté e vlefshme pér
njézet e teté dité (28) pas vlefshmérisé fillestare té
ofertés, ose pas ¢do periudhe zgjatjeje, nése Eshté e
nevojshme. Asnjé pagesé paradhénie nuk mund té
kryhet pa njé garanci t€ pérshtatshme pér

paradhénie.

n) Dokumentet e tenderimit dhe kontrata, si¢
konsiderohen t€ pranueshme pér Bankén,
pérfshijné dispozitat qé deklarojné politikat e
Bankés pér té sanksionuar firmat ose individét, té
cilét jané identifikuar se jané pérfshiré né mashtrim
ose korrupsion, si¢c pérkufizohet né Udhézimet e
Prokurimeve; dhe

0) Né pérputhje me Udhézimet e Proku-rimeve,
¢do dokument tenderues dhe kontraté e financuar
me t& ardhurat e Financimit parashikon qé
ofertuesit, furnizuesit dhe kontraktuesit, dhe
nénkontraktuesit, agjentét, stafi, konsulentét,
ofruesit e shérbimit, ose furnizuesit e tyre, t€ lejojné
Bankén té inspektojné té gjitha llogarité, t€ dhénat
dhe dokumentet e tjera té lidhura me ofrimin e
ofertave dhe realizimin e kontratés dhe auditin e
tyre nga audituesit e caktuar nga Banka. Aktet té
cilat synojné té€ pengojné materialisht ushtrimin e
inspektimit dhe t€ drejtat e auditimit t€ Bankés, t€
parashikuara né Udhézimet e Prokurimeve,
Udhézimet e Prokurimeve.

Metodat e DPosagme té
Shérbimeve té Konsulentéve

1. Pérzgjedhja e bazuar né Cilési dhe Kosto. Me
pérjashtim té rasteve kur parashikohet ndryshe né
paragrafin 2 mé poshté, shérbimet e konsulentéve
prokurohen sipas kontratave té dhéna bazuar né
pérzgjedhjen e bazuar né Cilési dhe Kosto.

2. Metoda té tjera Prokurimi t€ Shérbimeve té
Konsulentéve. Pér prokurimin e shérbimeve té
konsulentéve pér ato kontrata té specifikuara né
Planin e Prokurimeve, pérve¢ metodés me
Pérzgjedhje té bazuar né Cilési dhe Kosto, mund té
pérdoren metodat e méposhtme: a) Pérzgjedhja e
béré e Bazuar né Cilési; b) Pérzgjedhja sipas njé
Buxheti Fiks; c) Pérzgjedhja e Bazuar né Koston
mé t€ Ulét; d) Pérzgjedhja e Bazuar né Kualifikimet
e Konsulentéve; €) Pérzgjedhja me njé Burim té
Vetém pér Kompanité e Konsulencés; f)
Procedurat e parashikuara né paragrafét 5.2 dhe 5.3
t€ Udhézimeve t&¢ Konsulentit pér Pérzgjedhjen e
Konsulentéve Individualé, dhe g) Procedura me njé
Burim pér Pérzgjedhjen e Konsulentéve Individé.

D. Rishikimi i Vendimeve t€ Prokurimeve nga
Banka

Plani i Prokurimeve pércakton ato kontrata qé
do t€ jené objekt i Rishikimit Paraprak té Bankés.
Té gjitha kontratat e tjera jané objekt i Rishikimit
té Mépasshém nga Banka.

Seksioni IV. Térheqja e té Ardhurave nga
Granti

A. Té pérgjithshme

1. Pérfituesi mund té térheqé té ardhurat nga
Granti né pérputhje me: a) dispozitat e Nenit 111
té Kushteve Standardeve; b) parashikimet e késaj

Prokurimit  té



pjese, dhe ¢) me udhézimet e tjera shtesé té
Bankés, si¢ specifikohen prej saj dhe i njoftohen
Pérfituesit (duke pérfshiré “Udhézimet e Bankés
Botérore pér Disbursimet pér Projektet”, nxjerré
né maj 2000, si¢ rishikohen heré pas here nga
Banka dhe si¢ zbatohen né kété Marréveshje né
pérputhje me kéto udhézime), pér financimin né
masén 100% té Shpenzimeve té Pranueshme, té
cilat pérbéhen nga mallrat, shérbimet dhe kostot
operative, pérfshiré taksat.

2. Pérfituesi mund t€ térheqé té ardhurat nga
Granti né pérputhje me: a) dispozitat e nenit III
té Kushteve Standardeve; b) parashikimet e késaj
pjese, dhe ¢) me udhézimet e tjera shtesé té

Bankés, si¢ specifikohen prej saj dhe i njoftohen
Pérfituesit (duke pérfshiré “Udhézimet e Bankés
Botérore pér Disbursimet pér Projektet”, nxjerré
né maj 2000, si¢ rishikohen heré pas here nga
Banka dhe si¢ zbatohen né kété Marréveshje né
pérputhje me kéto udhézime) pér financimin e
Shpenzimeve té Pranueshme té parashikuara né
tabelén né paragrafin 2 mé poshté.

Tabela ¢ méposhtme specifikon kategorité e
Shpenzimeve t€ Pranueshme g€ mund té
financohen nga t€ ardhurat nga Granti (Kategori),
ndarjen e shumave té¢ Grantit pér secilén kategori
dhe pérqindjen e shpenzimeve gé do té financohen
pér Shpenzimet e Pranueshme né secilén Kategori:

Kategoria Shuma e Grantit té Pérqindja e
alokuar (n€ dollaré Shpenzimeve qé do té
amerikang) financohen
(pérfshiré taksat)

1. Shérbimet jokonsulente, trajnime, shérbime 2,880,000 100%
konsulente dhe kosto operative sipas pjesés 1(a), 2(a)

dhe pjesés 3 t€ Projektit

SHUMA TOTALE 2,880,000




A. Kushtet e Térhegjes; Periudha e Térhegjes
1. Pa cenuar dispozitat e pjesés A té kétij seksioni, térheqja nuk pranohet pér pagesa té kryera para
datés sé késaj Marréveshjeje.
2. Data e pérfundimit e pérmendur né seksionin 3.06 (c) t€ Kushteve Standarde éshté data 30 shtator
2019.
SHTOJCE
SEKSIONI L. PERKUFIZIMET

1. “Sistemi 1 Informacionit pér Pyjet né Shqipéri” éshté kuadri i teknologjisé sé informacionit i
projektuar pér t€ marré té dhéna ose informacion pér pyjet dhe kullotat pér t€ lehtésuar analizimin dhe
raportimin e menaxhimit té integruar t€ pyjeve.

2. “Plani dhe Buxheti Vjetor i Punés” éshté plani i punés dhe buxheti i pérgatitur ¢do vit nga
Pérfituesi dhe i miratuar nga Banka né pérputhje me seksionin C té pjesés 2 t& késaj Marréveshjeje; dhe
“Planet dhe Buxhetet Vijetore t€ Punés” nénkuptojné mé shumé sesa njé plan dhe buxhet vjetor t&
punes.

3. “Udhézimet Antikorrupsion” jané “Udhé-zimet pér parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit
dhe korrupsionit né projektet e financuara nga huat e IBRD-sé dhe kredité dhe grantet e IDA-s”, daté 15
tetor 2000, té rishikuar né janar t€ vitit 2011.

4. “AZHBR” éshté Agjencia pér Zhvillimin Bujqésor dhe Rural e Pérfituesit e krijuar dhe qé
funksionon né pérputhje me ligjin “Pér zhvillimin bujgésor dhe rural”, nr. 9817, daté 22 tetor 2007 ose
pasuesi ligjor 1 tij.

5. “Pérfituesi” éshté marrési 1 njé granti IPAD sipas pjesés 2 (b) t€ Projektit.

0. “Kategori” éshté kategoria e parashikuar né tabelén né seksionin IV té pjesés 4 t€ késaj
Marréveshjeje.

7. “Bashkéfinancuese” éshté Agjencia Suedeze pér Bashképunim dhe Zhvillim Ndérkombétar
(SIDA).

8. “Bashkéfinancim” éshté shuma prej gjashté-dhjeté e pesé milioné koronash suedeze (SEK
65,000,000) gé do t€ jepen nga Sida pér financimin e Projektit.

9. “Marréveshje Bashkéfinancimi” éshté Marré-veshja e Bashkéfinancimit e Sida-s.

10. “Shoqatat e Pérdorimit té Pyjeve dhe té Kullotave” jané organizatat jogeveritare qé pérfshijné
anétaré t€ komuniteteve qé pérdorin burime pyjesh dhe kullotash brenda njé zone té njé njésie rurale té
geverisé vendore.

11. “Plan pér Menaxhimin Komunal té Pyjeve dhe Kullotave” ose “PMKPK” éshté njé instrument
menaxhimi i hartuar nga komunitetet, i cili parashikon masat afatshkurtra, afatmesme dhe afatgjata pér
menaxhimin e tokés sé pyjeve dhe té kullotave pér té paktén 10 vjet.

12. “Plani Komunal i Menaxhimit t¢ Mikro-baseneve” ose PKIMM-ja éshté njé instrument menaxhimi
1 zhvilluar nga komunitetet, 1 cili pérshkruan masa afatshkurtra, afatmesme dhe afatgjata pér menaxhimin
e pyjeve, kullotave dhe tokés bujqésore pér té paktén 10 vijet.

13. “Udhézimet e Konsulentit” jané “Udhé-zime: Pérzgjedhja dhe Punésimi i Konsulentéve pér Huat
e IBRD-sé¢ dhe pér Kredité dhe Grantet e IDA-s nga Huamarrés t€ Bankés Botérore”, nxjerré né janar té
vitit 20111.

14. “Késhilli i Ministrave” éshté dega ekzekutive e Pérfituesit, e drejtuar nga Kryeministri.

15. “Departamenti i Zhvillimit, Programimit, Financimit dhe Ndihmés sé Huaj” éshté departamenti 1
krijuar né Zyrén e Kryeministrit dhe qé funksionon né bazé t€ Urdhrit t¢ Kryeministrit Nr. 204, daté 1
néntor 2013.

16. “Zyrat Pyjore té Rrethit” jané zyrat e Pérfituesit né nivel rrethi t€ cilat jané pérgjegjése pér




menaxhimin e pyjeve dhe kullotave.

17. “Kuadri i Menaxhimit Mjedisor”; ose “KIMM” éshté kuadri i pérgatitur nga Pérfituesi q¢ mban
datén 23 janar 2014, 1 njoftuar po né té njéjtén daté, ku parashikohen modalitetet pér analizén dhe
procedurat mjedisore pér pérgatitjen dhe zbatimin e planeve mjedisore t€ menaxhimit té bazuara né
Projekt, dhe kéto kushte pérfshijné té gjitha pjesét dhe shtojcat e KIMM-sé.

18. “Plani 1 Menaxhimit Mjedisor”, ose “PMM” lidhet me ¢do aktivitet t€ bazuar né Projekt,
mbéshtetur né té cilin KMM-ja kérkon njé plan menaxhimi mjedisor. Ky plan pérgatitet né pérputhje me
dispozitat e seksionit 1. E té pjesés 2 té késaj Marréveshjeje dhe “PMM-t€” jané mé shumé se njé.

19. “Plan Gjinor Veprimi” éshté plani i pérga-titur nga Pérfituesi 1 datés 7 néntor 2013, pér té forcuar
pjesémartjen e grave né t€ gjitha aktivitetet e projektit dhe qé pérbén pjesé té sistemit t€ monitorimit dhe
vlerésimit té Projektit.

20. “Marréveshja e IBRD-s¢” éshté marréveshja ndérmjet Pérfituesit dhe Bankés Botérore e
nénshkruar né t€ njéjtén daté me kété Marréveshje.

21. “ZRPP” éshté Zyra e Regjistrimit t€ Pasu-rive té Paluajtshme t€ Huamarrésit, e krijuar né
pérputhje me ligjin pér regjistrimin e pasutive t€ paluajtshme nr. 33/ 2012 ose pasuesve t€ tij.

22. “Plan Lokal Veprimi” éshté partneriteti ndérmjet subjekteve publike, private dhe shoqérisé civile
né nivel rajoni pér t€ zhvilluar zonén rurale.

23. “MBZHRAU” éshté Ministria e Bujqésisé, Zhvillimit Rural dhe Administrimit t€ Ujit e Pérfituesit
ose pasuest ligjor 1 saj.

24. “Autoriteti Menaxhues 1 MBZHRAU-s¢” éshté Departamenti 1 Zhvillimit Rural né MBZHRAU.

25. “MM?” éshté Ministria e Mjedisit e Pérfituesit, ose pasuesi ligjor 1 saj.

26. “MEF” éshté Ministria e Financave e Pérfituesit ose pasuesi ligjor i saj.

27. “Federata Kombétare e SHPPK-ve” éshté njé¢ organizaté jofitimprurése qé pérfagéson interesat e
pérdoruesve té pyjeve dhe kullotave né territorin e Pérfituesit.

28. “Inventari Kombétar i Pyjeve” ose “IKP” éshté njé regjistér 1 té€ dhénave mbi pyjet, té marra
nga informacioni i ofruar nga imazhet satelitore, me qéllim krijimin e njé vlerésimi kombétar té
ményrés sesi ka ndryshuar mbulimi me pyje dhe volumi i pyjeve brenda njé periudhe té caktuar.

29. “AKM” éshté Agjencia Kombétare e Mjedisit e Pérfituesit, e krijuar né pérputhje me
vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr. 47, daté 29 janar 2014 “Pér organizimin dhe funksionimin e
agjencisé kombétare mjedisore dhe agjencive rajonale mjedisore” ose pasuesit ligjoré té tyre.

30. “Kostot Operative” jané kostot me rritje té€ arsyeshme graduale qé dalin nga Projekti dhe qé
pérbéhen nga shpenzime pér pajisje, pér stafin e MM-sé dhe AZHBR-sé, té shoqéruara me zbatimin
e aktiviteteve t€ Projektit, duke pérfshiré mirémbajtjen e zyrave, dietat pér népunésit civil, pajisjet
(duke pérjashtuar pagat pér népunésit civilé), orendité, materialet, dhe furnizimet, kostot e
komunikimit dhe kostot e 1éndés djegése pér vizitat né terren.

31. “Pagesa pér Shérbime Mjedisore” éshté pagesa qé u ofrohet individéve ose grupeve né
kémbim té pérdorimit ose praktikave té géndrueshme té tokés.

32. “Pagesa pér Shérbimet e Ujémbledhésit” éshté pagesa qé u ofrohet individéve ose grupeve né
kémbim té pérdorimit té qéndrueshém té ujémbledhésit.

33. “Ekipi 1 Menaxhimit té Projektit” éshté Ekipi i Pérfituesit i pérbéré nga stafi i caktuar nga
MM-ja, Koordinatori i Projektit, specialisti i prokurimeve dhe stafi tjetér qé do té rekrutohet pér
Projektin, né pérputhje me seksionin I.A.1 té pjesés 2 té késaj Marréveshjeje.

34. “Udhézimet e Prokurimeve” jané “Udhé-zimet: Prokurimet e Mallrave, Punimeve dhe
Shérbimeve Jokonsulente pér Huat e IBRD-sé dhe Kredité dhe Grantet e IDA-s nga Pérfituesit e



Bankés Botérore”, nxjerré né janar 2011%

35. “Plani i Prokurimeve” éshté plani i prokurimeve té€ Pérfituesit pér Projektin, i datés 29 prill 2014,
dhe i pérmendur né paragrafin 1.18 t€¢ Udhézimeve té Prokurimit dhe paragrafin 1.25 t€ Udhézimeve té
Konsulentit, si¢ pérditésohet heré pas here né pérputhje me dispozitat e paragraféve té pérmendur mé
Sipér.

36. “Manuali Operacional i Projektit” éshté manuali i pérgatitur né pérputhje me Seksionin II. A t&
Pjesés 2 té késaj Marréveshjeje dhe 1 konfirmuar si 1 pranueshém nga Banka, i miratuar nga Pérfituesi, ku
pérshkruhen dhe pércaktohen procedurat dhe rregullimet institucionale pér zbatimin e Projektit, né
pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe me ligjet dhe rregulloret e zbatueshme dhe duke
pérfshiré rolet dhe pérgjegjésité pérkatése t€ aktoréve t€ pérfshiré né zbatimin e Projektit.

37. “Drejtoria Rajonale e Pyjeve” éshté njé njési qeveritare brenda MM-sé, pérgjegijése pér
menaxhimin e pyjeve dhe t€ kullotave dhe me shérbime té shtrira né nivelin e qarqeve, e krijuar dhe né
funksionim né pérputhje me ligiin “Pér pyjet dhe shérbimin pyjor” nr. 9385, daté 4 maj 2005 ose
dokumentet pasardhése ligjore.

38. “Marréveshja Bashkéfinancuese e Sida-s” éshté marréveshja ndérmjet Pérfituesit dhe Bankés, e
cila ofron njé grant né shumén prej gjashtédhjeté e pesé milioné koronash suedeze (SEK 65,000,000) pér
Bankén pér té€ ndihmuar né financimin e Projektit; apo ¢do ndryshim i mévonshém i késaj Marréveshjeje.
“Marréveshja Bashkéfinancuese e Sida-s” pérfshin té gjitha shtojcat, tabelat dhe marréveshjet gé i
bashkélidhen Marréveshjes sé Bashkéfinancimit té Sida-s.

39. “Trajnim” jané kostot e arsyeshme t€ lidhura me pjesémarrjen né trajnime, seminare, vizita
studimore t€ stafit t€ pérfshiré né aktivitetet e Projektit, kostot e udhétimit dhe dietat pér pjesémarrésit né
trajnime, seminare dhe vizita studimore, kostot e lidhura me sigurimin e trajneréve, marrjen me gira té
ambienteve t€ trajnimit dhe seminareve, si dhe kosto té tjera té lidhura né ményré té drejtpérdrejté me
pérgatitjen dhe realizimin e kursit té trajnimit, seminarit ose vizités studimore (por duke pérjashtuar
kostot e shérbimeve té konsulencés).




